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AFGØRELSE Nr. 1 / 87 TRUFFET AF DEN BLANDEDE KOMITE EØF—SCHWEIZ

den 4 . juni 1987

om ændring af beløbsgrænserne udtrykt i ECU i artikel 8 i protokol nr . 3 angående definitionen
. af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og angående metoderne for administrativt

samarbejde

— i stk . 1 , litra b ), ændres beløbet »4 000 ECU« til »4 400
ECU«;

— i stk . 2 , første afsnit , litra- a ), ændres beløbet » 280 ECU «
til »310 ECU«, og i litra b ), ændres beløbet » 800 ECU«
til » 880 ECU«.

2 . I artikel 1 , nr . 1 , i afgørelse nr . 3 / 86 truffet af Den
Blandede Komité EØF—Schweiz ændres beløbet »4 000
ECU« til »4 400 ECU«.

DEN BLANDEDE KOMITE EØF—SCHWEIZ HAR —

under henvisning til Overenskomsten mellem Dét Euro­
pæiske Økonomiske Fællesskab og Schweiz , undertegnet i
Bruxelles den 22 . juli 1972 ,

under henvisning til protokol nr . 3 angående definitionen af
begrebet »varer med oprindelsesstatus « og angående meto­
derne for administrativt samarbejde , særlig artikel 28 , og

ud fra følgende betragtninger :

ECU'ens modværdi pr . 1 . oktober 1986 i visse nationale
valutaer var lavere end de tilsvarende modværdier pr .
1 . oktober 1984 ; som følge af den automatiske ændring af
basisdatoen i henhold til artikel 8 , stk . 4 , i protokol nr . 3 ,
ville dette medføre en nedsættelse udtrykt i de pågældende
nationale valutaer af beløbsgrænserne for den forenklede
dokumentation ; for at undgå dette , må de beløbsgrænser ,
der er udtrykt i ECU , hæves —

Artikel 2

Denne afgørelse træder i kraft den 1 . maj 1987 .

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE :

Udfærdiget i Bruxelles , den 4 . juni 1987 .

På vegne af Den Blandede Komité EØF-Schweiz
B. de TSCHARNER

Formand

Artikel 1

1 . I artikel 8 i protokol nr . 3 foretages følgende ændrin­
ger :


